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. Kosciét pw. $w. tazarza, druga potowa XIV w. z zakrystig z potowy XV w.; XVI w.,
XVIIl w., 1907, 1930 — przebudowa.
The Church of St. Lazarus; 2nd half of the 14th century with a sacristy from
the mid-15th century; 16th century, 18th century, 1907, 1930 — rebuilt.
2. Kosciot pw. Tréjcy Swietej, 1714-1722.
The Church of the Holy Trinity, 1714-1722.
. Kaplica szpitala Bethanien, 1871.
The Chapel of the Bethanien Hospital, 1871.
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Ogrodnictwo Christians Ruh.

Christians Ruh Gardening.

Biura bazy transportowej, 1922; dawna siedziba Konsum- Und Sparverein Vorwarts.
Transportation offices, 1922; former Konsum- Und Sparverein Vorwarts premises.
Plac sportowy, ok. 1905.

Sports yard, around 1905.

Stacja transformatorowa, 1931.

Transformer station, 1931.

4. Kaplica Baptystow, 1885. 31. Wytwérnia kawy z cykorii, 1812.
The Chapel of the Baptists, 1885. Chicory coffee factory, 1812.
5. Kaplica Kosciota Staroreformowanego, 1902. 32. Klejarnia, pierwsza pot. XIX w.
The Chapel of the Reformed Church, 1902. Glue factory, 1st half of the 19th century.
6a. Cmentarz Bonifratréw, od 1709. 33. Fabryka perkalu, pierwsza pot. XIX w.
Cemetery of the Brothers Hospitallers, since 1709. Percale factory, 1st half of the 19th century.
6b. Cmentarz Bonifratrow, XIX w. 34. Drukarnia perkalu Mildego, od 1809 do 1911.
Cemetery of the Brothers Hospitallers, 19th century. Milde’s percale printing facility, from 1809 to 1911.
7. Klasztor i szpital Bonifratréw, 1717-1736. 35. Drukarnia perkalu Bergera, 1839—-1847; od 1847 — fabryka maszyn i odlewnia metalu
Monastery and hospital of the Brothers Hospitallers, 1717-1736. Hofmanna; 1863 — rozbudowa.
8. Szpital Bonifratréw, skrzydto z 1864; 1895 — rozbudowa. Berger’s percale printing facility, 1839—1847; since 1847 — Hofmann’s machine
Hospital of the Brothers Hospitallers, a wing from 1864; 1895 — extended. factory and metal foundry; 1863 — extended.
9. Kamienice Bonifratrow, 1884. 36. Przedzalnia baweiny, 1855.
Townhouses of the Brothers Hospitallers, 1884. Cotton mill, 1855.
10. Patac Kardynata Sinzendorfa, 1732-1737; 1883 — przebudowa; obecnie siedziba 37. Farbiarnia.
Muzeum Etnograficznego. Dye-house.
The Palace of Cardinal Sinzendorf, 1732—-1737; 1883 — rebuilt; presently 38. Gorzelnia Schirdewana, 1817; 1873 — rozbudowa.
Ethnography Museum. Schirdewan’s distillery, 1817; 1873 — extended.
11. Ogrod biskupi. 39. Gorzelnia Schaeffera, 1890.
Bishop’s garden. Schaeffer’s distillery, 1890.
12. Ogréd warzywny. 40. Fabryka maszyn i odlewnia Hofmanna, 1856—1906.
Vegetable garden. Hofmann’s machine factory and metal foundry, 1856-1906.
13. Dom ogrodnika. 41. Fabryka wyroboéw papierniczych i metalowych, po 1897.
Gardener’s house. Paper and metal goods factory, after 1897.
14. Dom oficjalistow. 42. Fabryka samochodéw i roweréw Beckmanna, 1897; od 1905 — fabryka samochodéw
Administration house. przejeta przez firmg¢ Adam Opel AG w 1928; 1935 — hala obstugi samochodéw.
15. Oranzerie. Beckmann'’s car and bicycle factory, 1897; since 1905 — car factory taken over by
Orangeries. the Adam Opel AG company in 1928; 1935 — car service hall.
16. Szpital przy kosciele pw. $w. Lazarza, 1814; 1858 — rozbudowa. 43. Fabryka fortepianéw, 1917.
Hospital at the Church of St. Lazarus, 1814; 1858 — extended. Piano factory, 1917.
17a. Szpital Bethanien, 1852; 18641866, 1871-1873, 1878, 1882-1884 — rozbudowa. 44. Zaktady oczyszczania miasta, 1913.
Bethanien Hospital, 1852; 1864—1866, 1871-1873, 1878, 1882—-1884 — extended. Municipal sanitation department, 1913.
17b. Szpital Bethanien, 1913-1916. 45, Biaty folwark — Allodium Album; powstat na obszarze wsi Parszowice; wtasno$é
Bethanien Hospital, 1913-1916. biskupéw wroctawskich; wzmiankowany w 1527.
18. Przytutek i dom wychowawczy dla dziewczat ,Martha-Stift’, 1868; 1912 — rozbudowa. The White Farmstead - Allodium Album; founded in the area of Parszowice village;
,Martha-Stift” asylum and care home for girls, 1868; 1912 — extended. owned by the bishops of Wroctaw; mentioned in 1527.
19. Szkota elementarna,1866. 46. Czerwony folwark, do 1856.
Elementary school, 1866. The Red Farmstead, until 1856.
20. Szkota obywatelska, 1875-1877. 47. Linia kolei gérnoslaskiej, 1841.
Civic school, 1875-1877. Upper Silesian railroad, 1841.
21. Szkota ludowa, 1909-1910. 48. Bocznice kolejowe, ok. 1850.
Folk school, 1909-1910. Railway sidings, around 1850.
22. Willa Shiererow, 1840. 49. Magazyny i warsztaty kolejowe, koniec XIX w., poczatek XX w.
Shierers Villa, 1840. Storehouses and railway workshops, late 19th century, early 19th century.
23. Apteka ,Pod Stoncem”, 1896. 50. Skiad wegla dla kolei, 1841.
Pharmacy ,Under the Sun”, 1896. Railway coal storage, 1841.
24. Miyn Matgorzaty. 51. Sktad wapna, ok. 1842.
Margaret's Mill. Lime storage, around 1842.
25. Gospoda ,Pod Ztotym Jabtkiem”. 52. Czerwony Most.
Guesthouse ,Under the Golden Apple”. The Red Bridge.
26. Gospoda ,Pod Austriackim Cesarzem”. 53. Rogatka Otawska, od pot. XVIIl w. do 1879.

Guesthouse ,Under the Emperor of Austria”.

Otawa toll house, from the mid-18th century to 1879.
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inne obiekty, w tym powstate po 1945 r.
other objects, including those erected after 1945

rekonstrukcja przebiegu ciekéw wg planu z 1863 r.

oraz planéw z pierwszej potowy XIX w.

reconstruction of the waterway network according to a plan
from 1863 and plans from the 1st half of the 19th c.
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